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Imparare a leggere il greco usando la Bibbia
N. 12 — Le rane non sono pane

di GIANNI MONTEFAMEGLIO

Stiamo per terminare la lettura di Mt 1:1:
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nuova lettera greca che vogliamo imparare. Si chiama r Y gamma g (sempre gutturale)

rho e corrisponde alla nostra erre. La maiuscola della A 6  delta d
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Mnemonicamente: le rane non sono pane. I . ota :
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Una particolarita: la rho (p), quando ¢ iniziale, reca - z czi o
sempre lo spirito aspro: p; nella maiuscola: P (cfr. @) 0 omicron 0
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lezione n. 2). Esempio: pntidg, Pntédc. Nella lettura lo . o ho ;
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DI GRECO X X chi ch (aspirata)

Leggete i seguenti gruppi di lettere posizionando ke v pS
Q o omega o

I’accento in modo corretto:
Méyepa, doyépog, précm, parvyvidy, Epya, Bactdcapa, éncipacag, piéyovag, Pidv, Paysiapa,
BArovoiépes, Pepyaum,

Nella seguente parola c’é un errore: otopeuova. Quale?

(Le soluzioni nella prossima pagina).


https://it.wiktionary.org/wiki/maiuscola

SOLUZIONI

Leggete i sequenti gruppi di lettere posizionando I’accento in modo corretto:

Méyepa, doyépac, Puécm, paivyvidy, Epya, Pactdcapa, &ncipacag, Péyovag, Pidv, Payeiopa,
legheira, asghéras, riméso, ralychnion, erga, bastasara, epéirasas, rilegonas, Ridu, Racheiara,
BAovoiépes, Pepyaum,

blusieres, Rergamo.

Nella seguente parola c’é un errore: ctopepova. Quale?
La rho con lo spirito (p) non puo stare nel corpo della parola: si trova unicamente all’inizio della
parola.



